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CnpasrHcHe noxXo0IHcens onoeioannusa «Xyamn Oco»

John McDowell. The True Lineage of «Juan Oso». A cohesive narrative, a tale type story «John the Bear» or «Juan Oso»

is analyzed in the article of John H. McDowell. The author inspects the thesis that the native American narrative corpus, and
the plot of «John the Bear» as its element, both originate in European sources. After considering presence of the same plot in
two New World collections, Robert Lowie’s Assiniboine myths and his own Kamsé& mythic narratives, the author proposes that
«Juan Oso» is a special case in an endemic American corpus of tales featuring amorous bears.

Keywords: cohesive narrative, plot, mythic narratives.

«Xyau Oco», makoxc gidome 8 aHanilicbkux nezeHdax sk «Jncon-Bedmios», — ue 36ipHe
Kaskoee onosidaHHs, be3nepeuHo, egponeiicbkozo noxodxceHHs. IIpome 8oHo HABYn0 3HAU-
HO20 nouwlupeHHs ceped micuesux zpomad y IliedenHiil i ITieHiuwiil Amepuui. Mu rpynHmyemo-
Csl Ha meepoYceHHi, W0 AHMON02i AMEPUKAHCHKOIL NPo3U nhoxodums 3 egponeiicbKux Oce-
pen. «Xyan Oco», Ha nepwuil noznsid, nidmeepoxcye U meopito, ane Nicis 8usA6JeHHS
3a3HauyeHozo0 obpasy y 0eox 36ipkax 3 Hoeozo ceimy, y mipax accuniboiinie, 3ib6parux
Pobepmom Jloyi, ma 6 onpaub08aHux aemopom MipiuHux onogi0aHHAX NjiemMeHi Kamca
npunyckaemo, uio «Xyau Oco» — ue ocobausuii sunadok y micuesiil amepukaHcykiii aHmoJo-
2ii kazok, de lidembcs Npo 8edmedis-3aANUUSNLHUKIE.

Yci ka3ku iHkie, 36epexceHi 00 HAUL020 Hacy, Halexams abo 00 micuesux migis, abo 00
icmopuyHux iezeH0; #odeH aimonuceus He 32adye iICHy8aAHHA 0N0BIOAHb NPO MEAPUH, U0 ix
HUHI po3nogidaroms iHdianuyi niemen aiimapa i keuya. IToxodxceHHsa makux 6aiiok, imoeip-
HO, Ma€ e8ponelicbke KOPIHHA, 0CKLIbKU J00eH 3 dasHilux agmopie ix He 32adye, 00HaK MU

88AaMCAEMO 3a ()Ol;i]lbﬂe 3ajiuwiumu O3Ha14eHe NUMaHHA eiakpumwu.

Konu #iieThCst PO CTBOPIHHSA, fIKE € HAIIBIIOANHOIO i
HaliBBeAMeZieM, HeMUHy4Ye BUHUKA€E MMUTAHHSA 100 HOTo
noxomkeHHA. XyaH Oco, abo /xoH-Beamizns, — 1e AUTHHA
BiZ BeAiMezsA-caMId i JKiHKU; BiH € YMMOCh CepeAHIM MiX
JIIOZAVHOIO i TBApUHOIO, ajle IepecyBaeThes 3a3BUYal K
CUIbHa, ajie Jelo HesrpabHa ytoAuHa. Y Iiiil cTaTTi Hac
Oimbllle IiKaBUTh 3HAYHE IOMIMPEHHA MiiyHUX OIOBi-
JlaHb, 110 MAIOTh HEOJHO3HAYHE ITOXOMKEeHHs, aHiK BIacHe
Ka3Ku Mpo BeaMexa. «Juan Oso» («Xyan Oco») — HasBa,
IIOIIMPeHa B iClIaHOMOBHIHM AMepwuiii, HaToMicTh «John the
Bear» («/xoH-BeaMiZib») — y TUX KyTOYKaxX AMEepHUKH, Jie
PO3MOBJISIIOTH aHIIIACHKO0. Taka MOAiOHICTD MiZKPECITIOE
B3a€MOBIUIMB MiX IPOTOTUIIAMHU, 1[0 MOOYTYIOTh V TPO3i
€BPOIIEHIIiB i KOPIHHMX aMepHKaHIIiB.

Uu noxozuTs «Juan Oso» 3 €Bponu? fAKINO Tak, TO YU €
1le OTOBiZIaHHS 3Pa3KOM TEHJIEHIIil 0 3aM03UYEHHS €EBPO-
TeliCbKUX eJIeMeHTIiB Ka3Ky, IOIKUPEeHOi B IIPO3i aBTOXTOH-
HUX aMepHuKaHIiB? UM IpyHTYEeThbCA penepTyap Ka3ok
KOpPiHHUX aMepUKAaHI[iB Ha €BPOIEUChKUX 3acazax? 4w,
MOXKJIMBO, B OTIOBiZIaHH] «Juan Oso» HAeThCs Mpo epcoHa-
’Ka, BUrajaHoro B Amepuui? fk Mo)kHa 3’scyBaTH HoOro
cripaBxHe moxomkeHHA? Ll muranua 6yayTh PO3IVISHYTI B
3aMpoONOHOBAHIl CTATTi.

[xncon Poyi

JlocmigHMKY HapoAHUX Ka30K aKTHMBHO BUBYAIOTh I10XO-
[UKEeHHs OKpeMuX 3 HUX. Ha mouatky XX cT. GOoIbKIOpUCTU
¥ aHTPOIIOJIOTH ’KBaBO OOrOBOPIOBAJIH /Kepesia ITOXOKeH-
HA OIOBiZaHb, 3a7lokyMeHToBaHuX y CIIIA Ta Kanazi 3i ci1iB
KOPiHHOTO HaceleHHs AMepUKH, a TaKOX 31 CJIiB THUX, KOTO
3roZIoM Ha3BYTb INpeACTaBHUKAMH adpo-aMepHKaHCHKOTrO
Hace/leHHA. Y TIyMadeHHi TaKoro ABUINA MTaHyBasa AyMKa
IIOZI0 EBPOTIEMChKOT0 TIOXOoMKeHHs [19]; ofHAaK BUCIIOBIIIO-
BaJi TaKOX JOKa3W TOTO, IO KasKW, AKi pO3MOBiflaiu B
MiclleBUX TpoMaZiax AMepUKH, € 37e6uTbIoro mnepepob-
JIEHHAMU €BPOIENChKUX MaTepiasiB, MOUIMPEHUX LIUIAXOM
CITJIKYBaHHA 3 KOPIHHUMHU MENIKAHIIMU Ta MPUCTOCOBA-
HUX /IO MiCIIEBOT'O OTOYEHHS, III00M CTBOPUTH €BPOIIEi30Ba-
Hy Ipo3y. 3a MeBHUMU aBTOPUTETHUMHU JKepenaMu Oyiio
chopMoBaHO AyMKy, IO AHTOJIOTIA IPO3M ABTOXTOHHUX
aMepHUKaHIIiB Ma€ €BpoIelcbKe KOPiHHA, OCKIIbKHU «AUKY-
HU» 1 «[IPUMITUBU» HE MOIJIM CTBOPUTH HACTUIbKY XyZOXKHI
omoBiZaHHA. 3a nuraroiro /IxoHa Poyi, HaBeZeHOIO Ha
MIOYaTKy CTATTi, IIPUITYIIeHHSA LIO0 €BPOIENCHKOTO ITOXO0-
[UKEHHSI TaKo)XX Habylo MOMy/SIPHOCTI NMOMDK 6araTbox
HAyKOBIIiB, fKi MpaloBajy cepes MiCIEBHUX MeIIKaHIIiB
ITiBHiuHOi AMepuku. Y cepeanHi XX cT. OyJI0 3aIIpOIIOHOBA-
HO 3yCTpiuHi apryMeHTH, fKi MiZIKPECTIOBAIU aBTOXTOHIIO
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Ta ITiCHICTh TPaAULiH ¥ mpo3i HOBOTO CBiTY, a TAKOX BUCY-
HYTO rimoTe3y mozo adpuUKaHCHKOTO IIOXOMKeHHA [6,
p. 65-71; 8; 10]. KopoTkuii BUKJIaZA TaKUX OOTOBOpEHBb
MicTUThCA B crarTi AnaHa [langeca «African Tales among
the North Fmerican Indians» («AdpuKaHChKi KasKu cepes
inzianiB ITiBHiYHOI AMepHKW»), HaApyKoBaHiil 1965 poky
B JkypHaii «Southern Folklore Quarterly» («KBapTajbHUK
[TiBZeHHOAMEPUKAHCHKOTO (OIBKIOPY») i TepeApyKoBaHil
1973 poky B #ioro 36ipmi «Mother Wit from the Laughing
Barrel...» («MaTycuH xapT Big Becesnoi Bapper...») [8]. fIk
3ayBakuB A. [laHzec, BUAATHUN GONBKIOPUCT i aHTPOIOIOT
®pani boac 1oay4uBCs 0 0GTOBOpPEHD, abu TOBECTH, IO
GLIBLIICTh OIOBiZAH PO CIIPUTHUX TBAapWH 33JJl0KyMEHTO-
BaHi B aMepUKaHChKUX iHiaHIIiB «iCIaHCHKOT'O ITOXO/KeH-
HA» [4, p. 519]. Ynpogoex ocTaHHIX AecATupid XX cT.
6y M TIOIMUpPEHi Teopii, o BKa3yBaM Ha KpeoJi3aliio Ta
KYJIBTYpHY Ti6puziHicThb mxepen [1; 11, p. 303-326]. ¥ wniii
CTaTTi MM HaMaraeMocs BiIPOAUTH iHTEpecC A0 MUTaHHA
IIO/I0 TTOXO/XKEHHS Ka30K, 6epyyu o yBaru BUllle3a3HavYeHi
KpeoJti3allifo Ta TibpugHICTb.

Y Mexax Haloro ZOCTi/PKEHHS MU He OyZeMo BigTBO-
PIOBATH BiJoMi OGTOBOPEHHS IIOAO MOXOMKEHHSA Ka30K Y
[MiBgenHi¥ i [liBHiYHIN AMepulli, fKi IOCiJalOTh Barome
Miclle B aMepuKaHCBKiN doapkmopuctuili. HatomicTb
3ocepeaVMoOcCs Ha OKpeMil Kasii HoBoro cBity, 1o TicHO
MOB’sI3aHA 3 €BPOIENCHKOI0 TpaAulli€ro, — «Juan Oso», abo
«John the Bear», — fok/1aiHO TOSICHIOI0YYM GOPMYITIOBAaHHSA
HAIIOro MiAXOAY [0 BU3HAYEHHs ii CIPaBXHBOTO IIOXO-
JoKeHHA. Posmifazaioyu IMpUKJaJ, B emicTeMOJIOTii IOXo-
[DKEHHS MPO3H, CiZi 060B’A3KOBO BU3HAYWTH Mirparlifiti
eJleMeHT! KyJbTypHUX MaTpUllb, 30KpeMa IIpU aHalidy
MEBHUX ICTOPMYHHUX 1 reorpadidyHUX B3aEMO3B’SI3KIB.
3BepTarYUCh ZI0 BHYTPIIIHBOI, KYIBTYPHOI JIOTiKHU Kepes
BUHUKHEHHS OINOBiZaHb, MU 3aliMa€MO ITO3UIIi0, 3 SKOIi
MOXXeMO Kpallle OLIHUTA GaKT 3alO3WYeHHS Ka3Ky Ta ii
MOIIMPEHHs B Yaci ¥ mpocTopi. [1lo6 Hagami moBecTH mei
apryMeHT, HajaMmo Oinbile yBaru Bepcii «Juan Oso»
iHZiaHIIIB IUIEMeHi Kamca, IO B MHiBAeHHO-3aXiJHil
Komym6ii, ne Hamu 3a¢ikcoBaHO If0 Ka3Ky SIK eJIeMeHT
HasgBHOI Midosorii.

CrnouaTky 3ZiHCHHMO €KCKypC B iCTOpil0 ONOBiZlaHHA
«John the Bear», HaBezeHoro B 36ipii Crita Tomricona
«Tales of the North American Indians» («OmoBizauHs iHzi-
anuiB [liBHiuHOi AMepuku») [20] Ta B mKeperti, 3 IKOro BiH
3ar03U4MB CBOIO Bepcito KasKu — y Iybiikanii Pobepra Jloyi
«The Assiniboine» («Accuniboiinu») [13]. [lepertagatoun
36ipky P. Jloyi «The Assiniboine», Mu MoXemMo0O OILiHUTH
KYJIbTYPHY JIOTiKY, 3TiHO 3 Koo «John the Bear» Haie-
KUTh [0 TUTIOBUX OTIOBiIaHb NPO BeAMeniB. Takuii ekc-
KypcC Z03BOJIUTh HaM IIOB’I3aTH €BpOIlei3oBaHUI BapiaHT
«Juan Oso» 3 OMOBiZaHHAMU PO BeAMeZiB y MidoJorii
wieMeHi kamca. /lofaTKOBO i MaTUMEMO 3MOT'Y OLiHUTH
TeHJeHIIil, npuTaMaHHi npo3i Hosoro i CTtaporo cBiTiB, Ta
36arHyTH «KOHIIENTYaJbHy MeXaHiKy», SKa BUHUKA€E IIPU
B3AEMO/Iil YiTKUX TPAJAHUIIii ¥ TIPO3i.

YBaxaeMo 3a JOIliIbHE BHECTH BOXKJIMBE PO3MEKYBaH-
HA MDX ONOBifalpHUMM MaTepiajamu. Y HoBomy cBiTi
MOOYTYIOTh /IBa PI3HOBUAM CIOXKETIB NP0 BeAMeiB. B ogHil
TPy Ka30K BeAMi/lb — Ile He3rpaOHUIl KOMIYHUI Tepoii.

Y Kaskax IUleMeHi Kamca o Ha3BU TAaKOTro IepcoHaka
noaaHo adikce -be, 110 BKa3ye Ha OKPYIIIicTh. TAKUM YMHOM,
«0sobe» — Ile TpuU3eMKyBara, He3rpabHa icToTa, 4acTo
MpeJCTaBeHa K BOXK/b IUIEMeHi, TKOT0 06yPIOIOTh Bece-
Ji cipuTHUKU — abo Kposuk, abo Ginka. Y gpyriit rpymi
Ka30K 300paKeHO MOTYTHBOI'O IIPEeACTAaBHUKA CBITy IpU-
poau, AKUM IiKaBUTBHCA JIOACBKUMU CIIpaBaMU Ta 3a3BU-
Yail HaMaraeTbes CIUIKYBaTHUCA i3 JKiHKaMHu. Y I[bOMY
obpa3i HeMae HiYOTO T'YMOPUCTUYHOI'O, OCKUTBKM TaKWil
Tepoi MOXKe 3aB/IaTU 3HAYHOI ITKOAY JIIOAVHI.

Y miii crarTi posmiazaTUMeMO caMe BeAMeZiB, IO €
reposiMM OIIOBiZIaHb IIPO 3Bab/IIOBAHHS KiHOK, a HE CaTU-
PUYHO 300pa’keHUX TBAPUH 3 BECEINX Ka30K.

«John the Bear» CriTa TommcoHa

BuzaTHuli [JOCTIIHUK HapogHUX Ka3oK XX CT.
C. TomricoH 3706yB BU3HaHHA (ONBKIOPUCTA 3aBAAKHU
JIOCJTi/PKEHHSIM BUSIBJIEHHS 3B’13KiB Ha MaTepiaJii onoBizieit
€BpOIeNIliB i KOpiHHMX aMepuKkaHIiB. Y 1919 pomi
C. ToMIICOH 3aXUCTUB JUcepTallito B Kojemki Kosopazo Ha
Temy «European Tales among the North American Indians»
(«EBpoTelicbKi Ka3Ky B cepeZlOBUIII MiBHIYHOAMepUKaH-
CBKUX iHZiaHIiB») [19], a 1929 poky BiH HaZpyKyBaB 3Ha4-
Hy 36ipKy TEKCTiB 3 BHYEPIHUMM TIyMaYeHHAMH IIiJ|
Has3Bowo «Tales of the North American Indians» («Kasku
MiBHIYHOAMepUKAaHChKUX iHZiaHLiB») [20]. HWoro momsgn
Ha TIOXO/PKEHHS Ka30K TakKi: 3 OZHOTO OOKY, JOCTiZHUK
BU3HA€E €BPOIENCHKUM BIUIUB, a 3 APYroro, — MiIKPeCIoe,
0 iHAiaHChKI IleMeHa [1iBHiYHOI AMeprKY Maju BIacHy
yHiKaMbHY CIaZmuHy. Voro BU3HAHHA €BPOINEHCHKOTo
BIUIMBY BUHUKJIO 1 3 [UCEPTALIHUX MaTepiaiB, 0COBIUBO
IIOZI0 OTIOBiZie! TIPO CIIPUTHUKIB, /e TOJIOBHUMU T'e€POSMU
€ TBapuWHU, a TAaKOX 3 MOro aHTOJOrii Ka3oK iHAiaHIIIB
IliBHiYHOI AMepHKM, y AKill 3ayBakuB, IO «He MeEHIIe
ATAECATH 00pe BiZIOMUX €BPOIEMCHKUX Ka30K MOOYTye
cepesi aMepUKaHCbKUX iHAiaHIiB» [20, p. 20]. Jo miei
anTtosorii C. ToMICOH f0oZaB ZBa PO3ZiIH, IO MICTATh
Ka3K! HiOMTO €BPOIENCHKOTO MOXOMKEHHA: po3zin VIII —
«Tales Borrowed from Europeans» («Ka3ku, 3amo3udeHi y
€BpOIIENIiB»), 10 MICTUTh II'AITHAALATH TBOPIB, i poO3-
gin IX — «Bible Stories» («BiGmifiHi ONMOBiZaHHA»), AKUM
OXOILIEHO YOTHPU ONOBiZiaHHA. CiIifl 3B€pHYTH yBary Ha Te,
110 3a3HaYeHi MaTepiajy PO3MIlIEHO HAMPHUKIHIN 36ipKH.
OuiHIOIYM aHToJIOTiI0 Tpo3u iHAiaHLiB [liBHiYHOL
Awmepuku 3aramoM, C. TOMIICOH CTBepAuB, L0 «OCHOBa
OiMBIN paHHIX Ka30K aMEPUKAHChKUX iHZIaHIIIB AyKe YiTKO
BU3HaueHa» [20, p. 22], aye 3amo3UUeHHsA TaKOXK Bif0yBa-
Jucs: «iHfgiaHi 1e, 6e3mnepeyHo, BUSHAIOTH SIK 3aMI03UYeH-
Hia» [20, p. 20]. Jani po3risiHeMO OKpeMO KasKy 39
«John the Bear» 3 po3ziny VIII Buiiernoganoi 36ipku.

HapatuB «John the Bear» 3i 36ipku C. TommcoHa
1929 poxky noxozauTs 3i 36ipku P. Jloyi [13]. Bin mae nomu-
peHuH CIoXKeT: VIITKY BeIMiJlb BUKpaJa€ XiHKY, TPUMaE il
B II€Yepi 0 HACTYITHOI BECHU; BOHA HAPOXKYE CUHA, TKUH
Mae 3MilllaHi PUCH BeMe i TIOAMHY, TOMY HOTO KJIUYIYTh
IbxoHoM-Beamenem. Y 11iii Bepcii Kasku kiHKa Bxke Oyia
BariTHa Bifl CBOTO YOJIOBiKa, IIPOTe TMEeBHi BeAMeXi prcH
nepefianucsa JUTHHI — BiH Ma€e HaJJIIOACBKY CUIY, TUIIOBY
ansa JhxoHa-Beamezss, cuHa BeAMezs. 3pelITOl0, MaTu U
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34 Hapoana enika Ta NUTaHHA BUKOHABCTBA

CYH YTiKalOThb i TOBEPTAIOTHCA [0 JIIOAEH; BeAMilb MOYU-
Hae TepecliyBaTH ix, ajie Horo B6uBawoTh. Hapernri, cuH
JIOCATAE TIOBHOJITTS BXKE CepeJl JIIOZEH, BUSABISIIOYN CBOIO
Ha3BUYANHY CUTy. Y TIeBHUI MOMEHT I0HAK 361pae ToBa-
PHILIB, i BOHW BUPYIIAIOTh Ha MOIIYKU ITpUroZ. B onosiga-
uHi, axke C. TommcoH y3saB 3i 36ipku P. Jloyi «The
Assiniboine», 10oHakKa KJIU4yTh IKMa, ZOCIIBHO — «baraTo
BOJIOCCSI», IO BKa3y€ Ha MOTo MOABIMHI Qi3uyHi 03HAKH.
Y mojanbIIvX PO3MOBiASX Mpo mpurogu Ikma Ginblne He
3ra/laH0 MOr0 BeAMEXUX PHUC, iZIeThCs JIMIIE IIPO CIaBHI
IepeMoru reposl Haj cylepHukaMu. Hanpukinii BoOxZb
Bizzae oMy 3a IPY?KUH TPbOX CBOIX I0YOK.

BapTo fokyazHille PO3MIAHYTH Kepejo 3rafaHoi
kxasku 3 aHrosorii C. TomrcoHa — mpaio P. Jloyi «The
Assiniboine». P. Jloyi HapoauBcs 1883 poky y BigHi, ane y
Bini 10-Tu pokiB nepeixas fo CIIIA, fe OCHOBHUMU HOr0O
3aliKaBJIeHHIMHU CTau JiTepaTtypa i ¢imocodis. Iliznime
Ha P. Jloyi icTOTHO BIUIMHYB #0ro BUnTE b 3 KoymbilichKkoro
yHiBepcuteTy @. Boac, skuii mpaiioBaB Ha HUBI (QOJbK-
sopuctuku (6yB pegaktopom «Journal of American
Folklore» («KypHanm amepnkaHCBKOro GOJIBKIOPY») Y
1917-1918 p.) i1 anTpomnoorii. Takox 6yB HOMIYHUKOM
JoriAzada AMEpPHUKAaHCHKOTO My3el0 IpHUPOJ03HABCTBA
repez TUM, sIK 00ifiHAB mocazsy mpodecopa aHTPOIIOJIOTII B
Bepxuti (1921), Ha skiit mpamoBaB o BiacTtaBku (1950).
P. Jloyi HabyB aBTOpUTETY cepeZ iHZiaHIiB, KOTPi IPOXKU-
BaJIM Ha piBHUHAX. JlOCIiHUK IIpaIjfoBaB 3 KiIbKOMa IIe-
MeHaMH, Y TOMY YHCJIi 3 acCHHiIOOWHAaMU, HApPOAOM Ciy,
AKUW MelIlIKae Ha MiBHiYHUX piBHMHax CIIIA Ta Ha TepuTo-
piax, npwiernux go Kanazgu. Hacmpaszi, fioro 270-cTopin-
KOBa eTHorpadiyHa mpaifd Mpo acCUHiIOOMHIB i3 MPOBIHIIil
Anbbepra, mo B KaHazi, HamucaHa 3a pe3yJbTaTaMHU
TOJILOBUX JOCTiIKeHb, TPOBEJEHUX V 11iii MiclleBOCTi Ipo-
TATOM IIecTy TKHIB 1907 poky, a Takox y ¢popti besrknamn
(MonTaHna). BoHa — ogHa 3 6araThOX MOro BUYEPITHHUX
JIOCTi/I’KeHb 1HAIaHCBKUX HApOJiB, AKi )KMBYTh Ha PiBHU-
Hax. Y gocuimxenHi P. Jloyi, mpucBAYeHOMY IJIEMEHi accu-
Hi6OMHIB, MicTUTBCA 80 Ka30K, IO IpeJCTaBIeHi B PO3iTi
«Mithology» («Midosoris»). 3a TorouacHoi curyanii Tek-
ctv 6ys10 pO3MIIlEHO B PO3ZiTi aHIVIIMChbKOI TPO3H, HE3Ba-
JKalo4M Ha iXHi KOHTEKCTyasIbHi i €THOITOETUYHI O3HAaKH,
Ha AKUX MU 3ayBakyemo cborozHi. (OaHak ciij 3a3Ha4Yu-
TH, 1[0 OYJI0 HaJPYKOBAHO YOTHPHU TEKCTH MOBOIO aCCHHi-
OOIHIB 3 TepekysagoM, HaBeleHUM Yy AoAaTky.) Llinb
P. Jloyi, srigHo 3 BuenHsam ®. Boaca, mosnsrana B JOKyMeH-
TyBaHHI 3MicTy Ka3ok, abu Hajaii OLIHWUTH KyJIBTYPHI
BipyBaHHA i TpaAullii Ta TepeAaTH MiCIIeBUI CTHIb.

[epBunHi 3Haxizku P. Jloyi B midosorii accunHiboiiHiB
MOJIATAIOTh Y /IEMOHCTPYBaHHI OOMeEXeHOro 3B'sI3Ky 3i
CIIAZLIMHOIO HApPOAY Ciy Ta BUABJSAIOTh OUIBITY CXWIBHICTD
ZI0 «Cy4acHOT'0 BIUIMBY BiZl KOHTaKTiB 3 iHIIMMU IUIeMeHa-
mu» [13, p. 100].

lykarouu B fociimkenHi P. JIoyi opuriHaJbHOrO TEKCTY
omnogizi «John the Bear», omy6rikoBanoro C. ToMIICOHOM,
MU BUABJIAEMO, IO TaKOl Ha3BU cepesi 80-TH TBOPIB acCHHi-
6011HiB, 3i6panux P. Jloyi, Hemae. HaTomicTh Buie3asHaue-
Ha ka3ka C. Tomricona (3a P. Jloyi) po3smillleHa 3a IIOCTUM
HOMepoM Y migpo3zgini «Miscellaneous Tales» («IHmri ka3ku»)
iz Ha3Boto «The Underground Journey» («[TizzemHa mozo-

pox») [13, p. 147]. Taka Ha3Ba 3yMOBJIeHa TIOAISMU B cepe/-
Hilf YaCTUHI Ka3KH, KOJIU repoii BUpyIlae Ha MOLIYKU IIPU-
o7 i, 30KpeMa, MMOTPAIUISE A0 MiI3EMHOTO CBITY, I[06 ypsTY-
BaTU TPbOX JO0YOK BOxkZAA. MoxnBo, C. ToMIICOH Tig, BIUIU-
BOM €BPOIIEHCHKOr0 MaTepialy BUPILINB AATH Ka3lli aCCHHi-
6oiiHiB Ha3By «John the Bear» Ta ymogibHuTH ii 10 €BpoIeii-
CbKOTO CerMeHTa B PO3MOBiAAX iHAIaHIIB IliBHiYHOI
Awmepuku. YurHok C. ToMIIcOHa 3yMOB/IEHUI TaKOXK aHOTa-
iero P. Jloyi go «The Underground Journey»: P. Jloyi Ha3BaB
Ile OIOBiZIAHHA «EBPOIEHCHKOI0 Ka3KOK» Ta BKa3aB Ha
npatito 1864 poky aBcrpitin /x.-I. on XaHa, npucBayeHy
rpelbKuM i anbaHcbkuM Kaskam. OKpiMm 1boro, P. Jloyi
BKa3aB Ha IapaJiesii 3 OMOBiAsIMU IJIEMeH IIOIIOHIB (3 ioro
BiacHoi poboTu) 1 omaxa (3 poboru [xeiimca-OBeHa
Jopci). C. ToMIicoH y cBoIo uepry B npuMitni 290 Ao Biac-
HOi 36ipKU HaBiB KiIbKa aHAJIOTH, MPUTaMaHHUX KOPIHHUM
ameprkaHiaM 3 Kanazau, CHIA i1t Mekcuku. e oauH Baxk-
JIUBUY MOMEHT, SKUU CJIil B3ATH 0 yYBarw, po3mIAJalodn
MIEPIIOZKEPEIIO, — IIe Te, 10 B Midostorii accrHiOOHHIB Be-
Me/li 4acTo € TOJIOBHUMU I'epOsIMU 1 TiCHO IOB’sI3aHi 3 JIto-
CBKUMHU 3aHATTAMU. Hirkdye mMoZaeEMoO YaCTKOBUM TeEpesikK
TaKUX BUIIAAKiB.

Kaska 23. «Kinka-BeOmiov». Beamigp-camenp 6Gepe
NUTI06 i3 JKIHKOIO, sIKa IMOTIM CTa€ >KOPCTOKOIO BOMBIIEIO
[13, p. 179].

Kaska 32. «Ipusni ma tiozo nidoniuHuil». Beamigb-
camellb i JIFOIChbKa JUTHHA TTOTOBAPUINYBAIN M MEIIKAIOTh
pa3oM, ZOKM BeaMeZs He BOMBAIOTh POAMYI XJIOMYMKA
[13, p. 190].

Kazka 33. «BoauHuil 8edmidv». JKiHKa BUMMae TiIKy 3
Jlany BeAMe/s, AKUY Tonepe/Kae ii mpo TpyIy JrogeH, AKy
BOHa Mae 3yCTpiTu foporoio fogomy [13, p. 191].

Kasxa 34. «Mosioduil 8edmide». YKiHKa HapomKye Massa
BiJl BeMeZs-caMIlsl; 3PEIITOIO, XKiHKa Ta ii AUTA-BeaMexa
TiKaloTh, a BeAMeZsa BOMBAIOTb, AK B OINOBiZaHHI «John
the Bear»; BeaMe)ka BUpOCTa€ Ayxe CHIbHUM [13,
p. 191, 192].

Kaska 35. «/I[pyncuna-Beomios». CUH BOXK/A «3Ba0IIOE»
(11e eBdemiam, yxuBanuii P. Jloyi) BeAMeAUIO, IKY 3yCTpi-
yae, ifyum Ha3Wpli; BOHA HAPOMXKYE AUTHHY, L0 CTaE
MOTYTHIM IIOMiYHUKOM Jtozeii [13, p. 193].

BescyMHIBHO, acCHHIOOMHU BBa)KalOTh, IO BeAMEZi €
TUMU iCTOTaMH, 3 AKUMU BOHHM «MOXXYTb AYMAaTH Pa3oM»,
sIK BAy4YHO 3a3HauuB Kioz JleBi-CTpocc, MOSCHIOYU
Takui BUAB ToTeMi3My [12, p. 69]. Kaska, axy C. TomIcox
3arno3nuuB y P. Jloyi Ta nepeiimeHnyBaB Ha «John the Bear»,
CIIpUKMaEeThCA AK OAHE 3 HU3KHU OIOBiJaHb PO iHTUMHI Ta
yacTo Hebe3neuHi B3aeMUHU MiX JIFOABMU 1 BeJMeJAMU —
icToTamu, sAAKi 3MaraloThcs 3a DKy i TepuTopito. IcHye 6ara-
TO TIOSICHEHb, YOMY B KasKaX aCCUHiIOOMHIB ifeTbcs mpo
CTOCYHKH JItoZled i BeAMeZiB. Y MeXXaxX CTaTTi MU PO3IJIsHe-
MO TiIBKM OZiHE 3 HMX. 3MICT IIbOTO MOSICHEHHS 3aKJjaje-
HUl y cinoBax JIpykuHu-Begmeauili 3 Ka3Ku acCUHiIOOMHIB,
SIKi BOHA IIPOMOBJISIE, IOPYYalOuy CBOE MaJsA-HaMiBIIOJUHY
tioro 6aThKoBi: «Ile TBil cuH. [TiKjIyiicsa Ipo HbOTO. SIKOU
BiH MaB TaKy LIEPCTh, IK Yy MeHe, s 6 MiKIyBajgacsa mpo
HBOT'O CaMa, ajie B HbOTO IUIOTh, SIK ¥ Tebe. Koy BiH BUpoc-
Te, TO Z0IIOMaraTuMe TOOi CBOEI0 HAA3BUYANHOIO CHJIOIO.
Bin 37006y1€e A1 Tebe KOHEH i CKaJIbIIN, TH CTaHelll BeJu-
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KUM BOXKZeM. § Bifzana oMy BCIo CBOIO cuty. f GinbIie He
noBepHycsa» [13, p. 193].

«Juan Oso» IJIeMeHi KaMmca

V mwreMeHi kaMmca 3 MiBJeHHO-3axizHo1 Komym6ii moby-
Tye omnoBiAb npo /[>koHa-Beamensa 3 aHaNOTiYHUM ClOXKe-
TOM, SIK i B aCCUHIOOMHIB 3 MiBHIYHUX PiBHUH. MU pO3IJis-
HEMO TpU OINOBiJaHHA IUIEMEHiI Kamca IIpO BeAMEZiB:
«Juan Oso» («Xyan Oco», abo «/lxoH-Beaminw»), «Alegra
osobiama» («Becenuii Beaminb») y pemaxuii ®panmrycka
HapBaesa i «Osobiama» («[Ipo Beamens») y pezmaxkiii
Mapiano YukyHkBe. Big obpasy BeaMezs-CIIOKYCHHKA
nepeiziiMo 0 po3MIALY cepii Ka30K, MOB’A3aHUX OJHI€I0
TEMOIO, 30CepPEeMKYIOUNCh Ha TMOAIOHUX TBapHHaX, abu
Ji3HATHCSA TIPO CIpaBXXHE MOXOMKEHHS OMOBiZaHHS
«Juan Oso».

OmnoBiganHa «Juan Oso», HAMM 3alicaHe y BUKOHAHHI
@. HapBaesa, Matike aHa/IOTigHe Bepcii acCUHIOOMHIB, SIKY
3anucaB P. Jloyi, mpoTe € oAWH BUHATOK: y Bepcii kamca
3ayBakeHo, 1110 ANUTHHA HapoAWIacs BHACTIIOK CTaTEBOTO
aKTy MiX BeZIMeZieM-CaMIleM i JKiHKOIO.

OTxe, OZHOTO JHA, yBedepi MiCJAsA NOJBOBUX POOGIT,
censaHM 3ibpasucs B 6yAUHKY rocrnogapsi, o6 BUITUTHU 10
KyXJII0 JIOMallHbOTO MHWBa 3 KYKypyZA3u. Kosu mrogu
3aiHAMM Miclli Ha JiaBax VY3A0BX CTiH BiTajbHi,
®. HapBae3s po3mnoyasB CBO€ OloBilaHHsA. Hik4de BUKIaze-
HO TEeKCT, BiATBOpEeHNI 3a 1i€l0 ONOBiAA10, OPUTIHATBHOIO
MOBOI0O KaMmca ¥ y BiIbHOMY IepekJiaZi aHITIiHCHbKOIO
MOBOIO.

«Juan Oso» («John the Bear») y suxkonanHi ®panyucka
Hapesaesa, #coemens 1979 poky

I

tempo chka inopasan tajayana inamna.

Y JaBHi 4acu Tpanuiaocsa CBATO.

kanye btsetsata nye tabanoy yojtsofiana tsotmofama

Batbku minutu g0 CibyHAOMM, 11106 JOIYIUTHCS A0 iHITHUX
Ta BUIKTH TI0 YapIii.

tobiaxna shanya shanya jokedan kanya

JliBurHa 3aummiacs IWIbHYBaTH OYAWHOK, BOHA Oysa
ofHa.

ndeolpna inaboy ch oso chentxe ibojabwache

Pantom 3'ABUBCS BeAMiZb, AKUN caMme BiABiZyBaB Ti
MicIid.

ibojtseingafie ibojtsanbafie tsjwan ch betiyexoka
tambo inaboprontin
BiH BJIAILITYBaB /151 HEl OceJto.

chata ibojtseneyen

LIi ;BO€E TIOYaAIH KUTU PA30OM.

iya pues achkas katakwente ibojtseyen

I, AK 11e TpaIUIAEeThCA B IOAPYXOKi, BOHA 3aBariTHina.

II

chokna ya xokayujtsemena shembasa ya xoka xexo-
na kukwatxiie

Bona 3axBopiia, a KOlu ofy»aia, TO BXXe Majla JUTUHY
Ha pyKax.

yase ch boya ch osna jtsanana ch familiangabenach
jotbebama twamba ndasoye

JIIOZICBKOI rpoMajiy, o6 KpacTy Kypeli abo 1ock iHIe.

i ch xoka jtsekwedanam

Bin mixsyBaBcA IIpo XBOPY.

i ya yojatetsebana orna ch kachabe yentxaya tsaboja-
bonam

Kosu BoHa 3Besacsi Ha HOTH, TO IIIILIA TIPATU HOTO OJAT.

i ch buyeshna mwentxe jtsabkukanam i ch tabanoye
yojtsebokanamna

Boza BupyBaia it Teksia go CibyHAOM.

tonday lisensia shembasana nye kachentxe kachentxe
jtsemenama

Bes no3Bosy KiHKa, siKa Oysa oZjHa, 30BCiM OfiHa,

i asna xexona mbuna yojtsobochaye

CXOIWIa JUTUHY Ta MIBUAKO MObIra.

chana kanyoikna krischanka inyoikna kach oska

Bona BoziHOUAac Oys1a JTIOAMHOIO 1 BeZMeauIiero.

chka wabonana i choroso ve

Och Taka KydepsiBa i Kyanara, Gaumte? (onosidau
cmiemubces)

yojtsobochaye

Bona nobirna.

11

i asi chana nye bien jwesbomina yojtsejakan jwisio
yojtsejakanamna

Heszabapom AuTHHA JOCATIa TOBHOJITTA, Habyna po3y-
My ¥ BUpOCJIa CHIBHOIO.

chore ibojatjaye bebmaftaka ibojenekwenta

Tozi cun criuTaB y MaTepi, a BOHa po3MOBiIa:

akabe taitana animal komna oso komna

«TBi#t 6aTbKO — TBapUHa, BiH — BeIMiZib.

chan ndoiie krischianika

BiH — He mroAMHA.

achkasna xjetsabokna atxebe btsetsangabioka ndoie
lisensia kenats-mena

Yepes HbOTO 51 3anuliIa 6aTbKIBCbKY OCeNo 6e3 103BOITy.

atxena jtsanam akabe taitan bayuj

A minwta 3 TBOiM 6aTHKOM — 3BipOM».

chorna ch wakifana bebmabioye txaba yojtsayaie
bebmabioye yojtsayaiie txaba

Tozi cvH He 3aCMyTHUBCA Yepe3 CJIoBa MaTepi:

entonces atxebe taitan chaotsofie sana tjayentxe
jangwangan

«Omxe, Mili 6aThKO IIIIOB 3a DKelo, BiH IIyKae ii B
ropax.

kejtsonie ora chorna mamaftakna mwentxana
boischaiie

[loku tioro HeMae, MaMo, TIOTPiGHO HeraliHO BUOUPATH-
cs 3Biacuy,

lijero tabanoy buchjetsebokna

MM Ma€EMO HeraiHO BUPYIIUTHU A0 CiOyHIOM».

i serto chka txamo ibojeniankana

I Tak mupo BiH Ka3aB Iie MaTepi.

serto 0so yojiya ch bngabenache krischiangabenache
jiyondebiayama sana

HacmpaBzi, BeAMiZb BeIITAETHCA cepeJ; HAC, JIIOAEH,
06 BKPACTHU DKY.

ya

Tax.
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v

i chora chatana betsko ibojtsachanika tabanoye ibo-
jenakmiye ibojacha chatena

I Tozi 1i ABo€e mBMAKO mo6GimIu A0 CibyHI0M, BOHU TO
i1, To 6irIy, Ti, ABOE.

i ch osna yojtashjango sanangaka

Beamiznb moBEpHYBCA Ta IpUHIC 6araTo Lxi.

chor ndoknay shema ndokna xexon

Aute Hi XKiHKY, Hi AUTUHU He OyII0.

chor ungetsetxenan chjena yojotjajo shukwatxe ibo-
jwastoto

VoBUBIIY iXHil 3amax, BiH HOGIT IO CITiAy.

i asta pronto tabanoka yojetsebokna

Ta He3abapom BiH onnHuBCcA B CiGyH/OH.

chana chokna antes kaban ibundashjanga orna
chokna limpe yojetsob-wambaye

[Ile mo Toro, AK BiH TaM 3’IBUBCA, XKiHKa BCiX IIonepesn-
JIa TIPO HBOTO.

a los soldados o que seran de ese skopetaxangak

CosnpaTy ¥ yci perrra 6y/iu 3 TBUHTiBKaMH.

\"%

ibojatmanga imojwanyaye chbiama ch bebta juan oso

Bonwu yekasnu, 106 3aXxUCTUTH ix Big 6aThka Xyana Oco,

ch chan kabandonse wabayna

X0Ya CHH BCe Ie OyB HEXPEIEHUH.

ndaya ch oso ch bebta imojtsetabaye bebtaj imojtse-
tabaye

Bonu B6miIa 6aTbka, TOro 6aThKa, Mo OyB BegMeZeM.

ora cha skopetaxaka imojtsoba

[ToTiM BOHU OIyCTW/IN CBOi TBUHTIBKU.

i chorkokayé libre ch wakifiatema bebmana libre

OTxe, cuH OyB BUIbHUIM Bii CBOro 6aThKa, BUIbHOIO Oyiia
11 maTu.

i chorsa ch wakihana tabanokna imojwabaye que
llamé juan oso wakina

[MTizuimnre B CiGyH0M BOHY ITOXPECTUIN TOTO XJIOIIISA Ta
Jany oMy iM’st XyaH — CUH BeMe/Is.

VI

i chorna chentxana yojtsobochaye mobuna jwisio
yojtsejakana

Bouu samumuiu CibyHZOHN, XJIONENb HIBUAKO JOCAT
TIOBHOJIITTA.

skweloy imojomashingo tabanoy lempe imojabestia

Biu mimmoB o mikoau B CiGyHI0M, 04ATaBCs, SIK CIIPaBK-
Hf JIIOIVHA.

imojwabayentxana i skwele imojemashingo

Bin mMaB ozAr i BiZBiyBaB LIKOIY.

i ch kanyebé nyetxa podeskebé yojtsenajwabna
nyetxa podeskebé yojtsenajwabna

Ta xsomymk 6yB MMOTBOPHUH, yce IUTyTaB; OYB IIOTBOP-
HUI Ta Bce HABKPYTH MEPEIUTyTYBaB.

lo de mase basehamalunga ndoiie kas imentsebomina

IH1i ManeHbKi AiTIaxy He cIpuiiMau Horo cepio3Ho.

kaftsoburlanika jtsoburlafingana

BoHM I1y3yBaiu 3 HbOTO, JPXKHUIA.

i chorna ch ermanebefie jombwambayana mntxa

I Tozi KATOMUIIbKUI YepHEIb 3BEPHYBCS 0 HUX:

xmojtseborlana i el bueno

«Bu BuCMito€eTe 1ioro, a BiH fyMae:

atxena chantsawanta kexmuntatawanta atxebe
afiemna kach kuntxamo

“A 3Mupiocd i3 UM, A BUTEPIUIIO, MOS CHJIa Ay»Ke BesIrKa.

atxe tstojatatxenana

{1 He BTpauy BiaZLy HaJ cOO0I0”».

kaban nye ndoie kaso imontsebomna

BoHu Bce 11ie He 3BepTajy Ha Iie yBaru.

asna yojobwambaye ndoiie kaso montsebomentxana

Tozi Bin nopazus im: «byzapre 06eperxHil»

yojobwambay pronta ermanebeife yojakastegakasa

Bin pazuB iM 3HOBY, 4epHellb Kapas ix.

nye ndoiie ndojinyinga nye kaftsoburlafika chbé
jtseborlanan

AJle BOHU He MaJIu CHiBYYTTS, [JIy3yBaId M ApaXKHWIH.

chentxan nemo erman ndoiie kaso imontsebom-
nentxan

3 Toro 4acy BOHM He 3BepTaIi YBaru Ha YeHIIA.

nye pronta jaoprobamna chabe aiiema

«He3abapoM BU BiguyeTe HOT0 CHIy».

tojanoprobay

I BOHHM Biguynu.

nye batatema chana jatsuntxana tempo chana obana
jaotxenamaka

BiH siniile HECUIBHO BAAPUB OJHOTO 3 HUX KYJIaKOM, i
TOM ofpa3y momep, BiH JIHIIe BJAPUB OJHOTO 3 HUX.

muerto con la fuerza de él

Toii moMep Biz cwiu yaapy Horo pyku.

chentxana imojtsewatjanaka ndoiie mejor kachkay
imojonyaye

[Ticsis 11bOTO BOHU MOYaIM TOGOOBATHCSA HOTO, Kpaiile 6
BOHH He 4immanu Horo.

VII

skweloye libre yojabokna i chorna chana inyana
ndaya wabayina

BiH 3a7umIuB ofHY KOy, HOTIM iHmy. fIke Oyio #ioro
iM'a?

pero utatsa tsunditatxumbo

AJe 1 BIEBHEHUH, IO /B LITKOJIH.

iboja a la guerra ch juan oso y con el otro chbiama
ndoiie tsutsabowinyna

BiH mimoB Ha BiliHy, Toli Xyad Oco, 3 iHIINM 1TapyoKoM,
4ue iM’g 1 He MOXY 3raZjaTu.

i otro tambien kantsubtay imojobema pero mayoral-
na juan osoka

Tam 6ys0 TakoXX ceMepo iHIIMX JIIOZEH, ajne Haiicrap-
mwuM 6yB XyaH Oco,

mayorna mas mayorna ndaya podeskabé

HalicTapumM i TakuM Hebe3neyHuM!

i choka ch moikan kanya txamo soplomolina i kastel-
lanamakanak

BoHu Masu iclaHChbKY apTUJIEpilo.

chiekna el otro i ch mayor i ch utata nyenga kansubta
imojetsobukaiie

Orxe, TOU NMapyOoOK i TOH, IO CTAPLINH, TUTBKU BOHHU
JIBOE Ta Ti, CEMEPO, BIKUIU.

choka imojtsanjanga mallajkta gente imojtsobatman
skopetaxangak

BoHu BoloBasv 3 6araTtbMa JIOZbMU, BOHM BOMBAJH iX
3a ZIOIIOMOTOI0 TBUHTIBOK.
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choka ch jenapelian ch con el juan oso

Bonu BoroBanu 3 Xyanom Oco.

oh ch kastellanamakana yojtsangwebjoy

LIa apTuiiepisa npyUMyllyBaa ix JiTaTu.

nyan nye twambebe plumashaka yojtsangwebubjoy
la gente

fIK 1epo KypKH, TaK JIiTaIu JIOAU.

nye chan kansubta imojetsobukafiamina

TinbKY Ti, ceMepO, BIKWIN.

chorna nye grasia yojtsemna ch mallajkta imojtse-
menungena grasia yojtsemna

BoHu Jviile IOCMixXaancs, HaBKOJIO OyJIo Ay:ke 6araTo
BOPOTiB, @ BOHHU JIMIIe IOCMiXaaucs.

kachka mujemungena imochjatsungana

Ocb ckinbky 6araTo 6ys10 BOpOriB.

pero chunga imojtsoganaie lempe chubta jente yojt-
sapochokaye con soplomolina kastellanamakanak

AJie BOHUM IlepeMOIVIU I'eTh YCiX TUX BOPOTiB 3a J0MOMO-
r'OI0 iCITaHChKOI apTuWiepii.

VIII

nyetxa tsundatatxumbo

Lle Bce, 110 5 3HaIO.

BuinieHaBezieHa Ka3Kka BUHUKJIA B KOHTEKCTi KYJIbTypH
IIeMeHi kaMmca. BeaMigb IpuxoAuTs Z0 oceJti, KOIu AiBYn-
Ha 3a/IMIInIacsa AOIAZATH 3a JOMiBKOIO, TIOKHU ii poAnHa
nepebyBae B MicTi Ha cBaTi. /liBYMHA Bpa3juBa, BEAMiZb
3Baburoe i1 Ta 3abupae xutu 70 cebe. 3BabIOBAHHSA OIU-
caHe IUIIXOM IIOBTOPEHHS CJIOBA 3 MOBU KaMca «ibojtsein-
gafie», slke Ma€ KOpPiHb iCITAHCHKOTO MOXOMKEHHS «enga-
flar» i o3Hauae «06AypIOBaTH», «0OMaHIOBaTH», ajle Mae€ i
3HaueHHs «(IipTyBaTHU» B aHIVIIHCHKil MOBi 3 mpedikcom
-bo, AKWI y MOBi KaMmca O3HAaYa€ B3a€EMHICThb. 3Bifcu
BUIUIMBAE, IO CTOCYHKU JiBYMHU U 3Bipa Oy B3a€MHU-
Mu. Taka B3a€EMHICTb IIPOJOBXKYETHCA, KOIU BeAMIiAb i
’KiHKa MMOYMHAIOTh KUTHU Pa3oM — SIK YOJIOBIK i Apy:KMHA.
BuciiiB MOBOIO KaMca, IKUM Iie omrcaHo, — «chata ibojt-
seneyen» — JIOCJiBHO O3HAya€ «Ti ABOE, MOYAIU YKUTHU
pazom». TyT MU Takoxx 6aqrmo npedikc B3aeMHOCTi -bo.

Y ka3l mwieMeHi KaMmca ieTbcs Ipo CTaTeBUM 3B’130K
MiXK JIFOZWHOIO i TBAPUHO0, YHACTIZIOK SKOTO HAPOKYETh-
¢ AUTUHA. Y 3BEpHEHHI 10 AUTUHU MAaTH HAa3UBA€E CBOTO
Y0JIOBiKa CJI0OBOM «bayuj», 1110 03Havae «3Bip». Ppasa «chan
ndofie krischian», To6TO «BiH — He JIIOAMHA», MA€ BAXKJIUBE
3HaueHH: B Midotorii kamca.

CaMe XJIOIYUK MPOTIOHYE MaTePi 3/TUIITUTH iXHE JKUTIIO
I IOBEpHYTUCA 0 JiIofeli, i omnoBifay 3ayBakuB, 110 BiH
«CTaBUBCA 0 Martepi go6pe», Kaxyuu ie. MaTu ¥ cuH
urBuzAKo mo6imiu zo Cibyuzoii. Koy Beamiab moBepHyBCs
JI0ZIOMY, TO TI0OOAYUB, 110 BOHHU ITIILIH, TA 33 IXHIM 3araxoM
PYIIMB 32 HUMH /IO MiCTa.

OzHak KiHKa IollepeAwa Jiofe, BOHU MiTOTyBaIu-
cA [0 TOSBU 3Bipa Ta 3acTpelwayd KWOro 3 I'BUHTIBOK.
Xon4uka noxpecTwid ¥ HasBanu «Juan Oso Wakifia»,
TOOTO «XyaH, AUTHHA BeaMes». XyaH Oco xapaKTepusy-
€ThCS PO3TOBiZIaYeEM SAK «Jy>Ke MOTBOPHUM, BiH yce ILIy-
Tae». BiH HOCUTB OZAT i BiiBiZlye 1Koy, aje iHIIi AiTIaxu
TIIy3YIOTh 3 HbOTO. KaTOMUIIbKUI YepHEIb TONepemKae
iX, o ApaXKHUTHU HOT0 He BapTO, ajie BOHU He CJIYXalTh,

TOXX ofHOro pasy Xyan Oco BTpaTuB BiaZy HaZ coboro i
BZIapUB XJIOMIIA, IKUHM 0ipa3y BMep. 3 TOTO MOMEeHTY XyaH
Oco 3ajnumuB IIKOJYy Ta BUPYUIUB IIi3HaBaTH CBIT.
HanpukiHili kasku poO3NOBifaeTbca Ipo IepeMory B
6uTBi, y akilt Xyan Oco 090JIMB T'ypT i3 CiMOX TOBapHIIiB.
3a gomoMmororo «kastellanomakanak», 1110 cxoxxe Ha icriaH-
CbKy apTuiepito, XyaH i HOTO TOBapHIIli ITepeMaraioTh.

SIKIIO He 3BaXKaTU Ha eJIeMEeHTH, SIKi IOB’sI3aHi 3 [0JIH-
Hoto CibyHZOH, TO 119 Ka3ka y BukoHaHHi ®. HapBaesa y
BCiX TIOZIPOOUIIAX BiJTIOBiZa€ icCIaHChKO-aMEPUKAHCHKOMY
nmpoTroTuny. Hirkye HaBeZIeHO CTaHZAPTHI €Mi30H.

1. BeAMizb IPUXOJUTD, 100 3BabUTH Ta 3a6paTH CUIOI0
JKIHKY.

2. BoHU XUBYTh pa3oM i MalOTh CTAaTeBi CTOCYHKH, YHa-
CITIOK AIKUX HAPOKYETHCA CUH.

3. Maru Ta ii CMH 3a/JMIIAIOTh BeAMeAA, mo0 3HOBY
ZOJIyYUTUCA JI0 JIIOJCHKOTI'O TOBApPUCTBA.

4. Beamizp IpUXOAUTH 32 XKIHKOIO, ajie oro BOUBaTh
ii ToBapwuiIi.

5. lutuHy BeaMezd i JroAUHU HasuBaioTh XyaH Oco;
BOHAa Ma€ 0COOJIMBOCTI, ycIlagJKoBaHi Bif 6aTbka, 30KpeMa
HaZI3BUYAIHY CUITY.

6. Xyan Oco ofHUM yzapoM yOUBa€ AiTeH, AKi IIy3yI0Th
3 HBOTO.

7. BiH mokuzae AoMiBKy, 1100 y3sTH y4acThb y BOEHHUX
Tifx.

1Ti emizoay, 3 IEBHOIO BiAMIHHICTIO B IeTA/ISIX, MiCTATh-
cs B OIIOBiZJaHHAX, AKi IlepekasyioTb y HoBomy cBiTi [5; 9;
16; 17]. OTxe, y accuHiOOMHIB I Ka3Ka € CBOEPIAHUM
KapkKacoM, abo KiCTSKOM, y MeXax IIIoi cepii OIoBiZaHb
mpo BeAMeziB. Y Kasli accuHiOOlHIB, AKy Bifi6paB
C. TomricoH 3i 36ipku P. Jloyi 1910 poky, cioctepiraemo Bci
IIi emi30/i1, OKPiM TOCWJIaHHA Ha CTaTEBi CTOCYHKH, ajie
MOXKHA TIPUIYCTUTH, IO TPO Ile 3aMOBYYIOTh, OCKLIBKU
JAUTUHA, Hapo/KeHa KiHKOI0, Ma€ BeJNYe3Hy CUIY, fKa,
6e3CyMHIBHO, yCITaZIKOBaHa Bifl BeMeZs.

OTxe, MM Ma€MO BaroMi ZIokasy BIUTMBY €BPONIEHCHKUX
Ka3oK, IO MO)XHa /JOBeCTHM TpbOMa aprymMeHTaMu.
[Mo-mepinte, KapKac OIMOBIaHHS AyXKe MOAIOHUI A0 €BPO-
MeficbKUX IIPOTOTHUIIIB OIIOBiZjaHb, a came: Jjo tuiy 301, 3a
MIOKaXXYMKOM Ka3KOBUX cloxeTiB AapHe-TomrcoHa, «Tpu
BUKpaJieHi npuHnecu» i Tuly 650A «CuapHuM OH» 3a
C. TommconoMm, siki mommu OyTu 3amosudeHi. [lo-zpyre,
OZHOTUIIHICTh CIOKETiB YKa3ye Ha Te, 1110 TaKe IOIIMPEeHH
€ Pe3y/IbTaTOM IIOCTiIOBHOT'O PO3ITOBCIO/KEHHS CTaHAAPT-
Horo BapiaHTa ka3ku. @. Boac 3a3Hauae, 110 1ie MONIUpeH-
HA — pe3yabTaT INOIepejHiX KOHTAKTiB 3 icmaHIAMM U
noZiasiblila Iepeada OIOBiJaHHA Bif IUIeMeHi 0 IUleMe-
Hi [3, p. 254]. Ilo-TpeTe, Ha MATPUMKY €BPOIENCBKOTO
TTOXO/I)KEHHS BKa3y€e TaKOXK TeMa BiiChKOBUX 3aBOIOBaHb,
siKa BiZjoOpaskeHa B 060X BapiaHTax (i B IUIeMeHi KaMca, i B
accUHiOOMHIB).

SAKio 3BaXkKaTH Ha Liell apryMeHT, TO YU O3HaYaTUMe
Ile, IO pellTa Ka30K PO BeAMe/a-CIIOKYCHUKA, ToIIrpe-
HUX cepeJi KOPIHHUX aMepUKaHI[iB, TaKO)XX Ma€ MofibHe
MOXO/MKeHHA? | AKIIOo IIe TaK, TO YU He MAaEMO MU J0Ka3iB
TOTO, IO Iiell PO3MOBIJHUM JKaHP aBTOXTOHHUX aMepH-
KaHIiB CyTTEBO 3aJIEKUTh BiZl €BPONENUCHKUX Kepes?
OzHak He BapTO Ilepe4acHO MPUKUMAaTH 1[I0 HU3KY JJ0Ka-
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3iB. MU MpOIOHYEMO 3YCTPiYHUN apryMeHT, SKUU cTa-
BUTH «Juan Oso» He B LIEHTP, a Ha mepudepito cepii omo-
BiJaHb NP0 BeAIMESA-CIIOKYCHUKA. SIKIIO IPUMYCTUTH, 110
I Ka3Ka IOB’si3aHa 3 €BPOIENCHKUMU [KEPeNaMU, TO
IocTae 30BCiM iHIIA KapTuHa. I mepeayciM Tozi ciif
BU3HATH, 10 €BPOIENChKUI OpUTiHaa TOMy HabyB IIOIy-
JIAPHOCTI cepe/i aMepUKAaHIliB, 1110 B iXHii Midosorii Bike
OyJIN CIOXKETHU TIPO TBAPUH, SKi 6€pyTh ILTIO6 3 JTIOAMHO.
Ham BumieHaBeieHUI apryMeHT € BaXKJIUBUM HeE TLTbKU 3
TIOIVISIZY TeOoPil EBpONEHCHKOTO ITOXO/PKEHHS, a TAKOXK JJIsT
PO3YMiHHA TeMaTUYHUX TeHJEeHLil, 110 pO3Pi3HAITH
€BPOIENChKY ¥ aMepPHUKAHChKY aHTOJIOTii Ka30K.

TBapuHU-CIOKYCHUKH 3 Ka30K IUIEMeHi kaMmca

fIk i B accuHibOIHIB, y IIeMeHi KaMca OOYTYIOTb YHC-
JIeHHi icTopii mpo BeAMeZiB, AKi CIOKyIIanu XiHOK. Lle
MOXe CBilUUTH IIpo Te, W0 «Juan Oso» HaJeXUTb [0
MIMPOKOi KaTeropii MidiuyHuil posnosigeli. OAHY 3 HUX —
«Osobiama» — HaM po3moBiB y sucronazi 1978 poky Haii-
JOCBiueHIMMI Ka3kap IUieMeHi Kamca - MapiaHo
YukyHkBe. BiH omnoBizae mpo mozii, AKi cTaaucsa Ha CBATO
Tina XpucTtoBoro, koiau 6aTbku miluu Ao micta CibyHzoMH
Ha TpPU TWXXHI UM HaBiTh Ha MicAllb, 3a/IMIINUBIIN JiTel
JomisagaTu 3a OyauHkoMm. M. YHKyHKBE Kaxke, 1[0 BiH Bif-
BiZlyBaB TaKi CBATa, KOJU OYB JUTHHOIO, JOKHU LIepKBa He
3abopoHWIa iX Yepe3s Te, 10 BOHU, MOBJIAB, CIIPUSIN PO3-
GelleHoCTi.

Ka3zkap 306pakye BeMes1, IOBeiHKA SIKOTO CXOXKa Ha
JIIOZICBKY. BiH Becesio pO3MOBiZiae Mpo CIpobu TBapUHU
HaCJIiyBaTH TY/ISTHHSA JIFOAEH y MicTi. 3Bip MpuB’s3ye 6psia-
KaJiblle 3 HaCiHHAM /IO IITUKOJIOTKU ¥ TaHIIIOE, MPUCITiBYIO-
yu: «fI pobiro TyT, y cagy, Te caMe, [0 BOHU POOJATH Y
CibyHzoti». [lepepa’kKHIOIOYHY JIIOAEH, BiH BAHOCUTD STUTISA,
mo6 3’icTy, aye 3aMicThb TOro, 106 ITOKJIACTH iX Ha TapilKy,
po36uBae 06 YOJO; HACTIAyBaHHSA BeAMeJsS 3arajoMm
He3rpabui. Bin cmiBae micHio 1po Timo Xpucrose
«Korobxstontxe, Korobxstontxe», TaHI[IOE i KpPYKIE.
Y 11bOMY ITOYaTKOBOMY €I1i307i Ka3K1 MU 6a4MMO I'yMOPHC-
TUYHE 300pakeHHSA BeAMe/, K V Ka3Kax IUIEMeHi KaMca
TIPO CIIPUTHHUKIB.

OzHak onoBizb M. YHKyHKBe IIBUAKO CTA€ CEPHO3HOIO.
Bin omucye ciieHy 3Babi0BaHHA B MOAPOOUISX, BUCIOB-
JIIOI0YY HEBIIEBHEHICTh: «{K Ile Morio 6ytu? { BBakaro,
mo Tak. JJobpe, s po3noBiM». Hinkdye mMojaeMo ypUBOK 3i
CIleHU 3BabJIIOBaHHSA, IKY PO3IOBIB Ka3Kap.

chora chana ibojatontxa jaingefiana ch osona boya
0so inamna

Tozi BiH mmouaB 6ya3HIOBATH Iepe/ HEl0, TOH BeAMilb-
camellb, 60 BeZiMeeM BiH OYB.

yojontxa jayingenana shemaka

Tozi BiH moyaB 6J1a3HIOBATH MTEPEJ, Ti€IO XKIHKOIO.

iye ch shema chkasa yojowena ch osoftaka

Ta xiHKa ciyxasia BeMeasl.

i chka ibojtsobwachjangwa ch umanidad

[, TaKUM YUHOM, [TOYATHCS 3ATUITHHA.

Came B 06pa3i BegMezsi, a He JIIOAUHY, HOMY BAA€ETbCS
3BabuTH MosoAy kiHky. [loTim BiH 3abupae ii B ropu i

JlomiAzlae 3a Helo, K y Bepcii ®@. HapBaesa. OzHak y po3no-
BiZii M. YMKyHKBe YO0JIOBiK 3HaXOAUTD XKIHKY MOOIU3Y Tip-
CHKOTO CTPYMKa, [le BOHA Iepe OiTHM3HY; BOHA IIPOCUTH
MTOBEPHYTH ii I0ZOMY, ajie o TOTo Yacy 30yAyBaTu AecaTh
OTOpO3K i IOCTAaBUTH COJIJATIB i3 TBUHTIBKAMU.

¥ wiii Bepcii BeAMiZb ITOBEPTAETHCA Ta HeraiiHo [Ji3Ha-
€ThCA, 10 TPANIWIOCA; OZHUM YZAapOM BiH PO3pUBAE AUTU-
Hy HaBIIUT Ta KMJAETHCA HA3AO0TaHATH JKiHKY, 00 YOUTH i
ii. ¥ moTi BiH HabmMKaeTbea 0 MicTa M MUHAE YOTHUPU
OTOPOXKi, IEPII HiXK KyJIi MOBAIATH Foro. [[Job fobutu TBa-
PUHY, JIFOAU BUANIUTH 3 auisaMu. M. YNKyHKBe 3aBepIINB
CBOIO Ka3Ky 3ayBakeHHsAM: «L[i Beqmesni Oyiu, AK y AaBHi
yacy. BoHM J1r06MIn 3BabIIOBaTH KIHOK».

HesBa)karouy Ha CXOXKIiCTh CIOXKeTiB, Mk «Osobiama» i
«Juan Oso» € cyTTeBa pi3HULSA: B «Osobiama» TeMy AUTUHU
BeZMeZd U JIIOJVHU He po3BUHEHO. Tak, € )KUBUM HalaoK
LIbOT'0 COI03Y, ajle OMOBiZIaHHA 3aJIMIIAE AUTHUHY-BeAMexa
6e3 imeHi Ta 306pakye iforo 3arubenb AyxKe MOBEPXOBO;
OIIOBiZIa4 30CepeMKYEThCA HAa KyMeIHIM MTOBEIHIII BeaMe-
[ Ha TI0YaTKy, IOTIiM Ha O0COOJIMBOMY ILTIOOHOMY COIO3i
BeAMeZs ¥ JKiHKM, a HalpHUKiHII — Ha BOWBCTBI JIIOTOTO
3Bipa Ha OKOJMIAX MiCTa.

Bapro 3razaTu 1ie ofHe OINOBiZaHHA IJIeMeHi KaMmca —
«Alegra Osobiama», sike posnosiB ®. HapBaes y rpyzHi
1978 poxy. Y HbOMY, 3HOBY-TaK{, BeIMilb IPUXOJUTH 0
JKIHKY, AKa JoIIsAAac 3a OyAMHKOM, IOKHU il 6aThbKu Iepe-
6GyBarOTh y MICTi Ha CBATI. AJie IIbOT'0 pa3y *KiHKa BUIBJISA-
€THCST PO3YMHOIO Ta 3JaTHOIO IPOTUCTOATH i 3aXUCTUTHUCA
BiZ BegMezsa. OcTaHHIM MOYKMHAE TOTYBATH KilbKa fA€Nb i
coyc, mo6 3abpatu i3 co6o10, KaxKydu: «Tak BOHU IATh y
Cibyuzmori». Sk i Beamiap 3 Kasku M. YuMKyHKBe, BiH
MpUB’sI3y€e OpsA3Kaiblle 3 HACIHHAM [0 HOTH ¥ IOYMHAE
TaHIIOBATU. AJle BiH BUZA€ BaXKJIMBY iHdopMallito, criBa-
104U: «f HiYOoro He 60I0Ch, TUIBKU IPUMYYOI 3Mii». Mosoga
JKiHKa, sIKa cX0oBaJjlacs Ha TOpHILi, IIoUyJa lie Ta BUrajana
IJIaH: BOHA BUPIIIye OMyCTUTU JOBIUY TKAHUU peMiHb Ha
rojioBy BeamezeBi. Komu pemiHb OOKPYTHUTBCS HABKOJIO
HWOro Hir, BeAMiZb ImogyMae, o 3Misi 3aXOIia Horo, Ta
BWIETUTh 3 OYAWUHKY 3 IpUYEIUIEHUM Ops3KajbleM i
HiKkoJn He HoBepHeTbcA. Ak i y Bepcii M. YukyHKBe,
LIbOTO BeAMeAs 300pakeHO TYMOPUCTHUYHO. AJjie BiH
3aJIUIIAETHCS HKEPEIOM CIIPaBKHbOI Hebe3eKH, a 0TKe,
CTOITh OCTOPDOHb BiZi BeAMeZs i3 LUKJIYy Ka3oK IIPO
CIIPUTHUKIB.

He3MiHHUM ejlleMeHTOM B OIHMCAaHUX Ka3Kax IIpo BeJ-
MeZiB € HaMip TBapWHM 3BaOUTHU KiHKY Ta mobpaTucs 3
Helo. CaMe Ieil KJIIOUOBUU eleMeHT 0IIOMOXKe HaM, 3pe-
IITOX0, BU3HAYUTH CIIPABXKHE IMOXOMKEHHS OIOBiZIaHHSA
«Juan Oso». lo pedi, Bi3UTU TBapUH-3ATULJIBHUKIB 0
oceJib MOJIOJUX YOJIOBIKIB i )KiHOK € IJeHTPaJbHOIO TEMOIO
B Midosorii kamca, MOB’SI3aHOI0 3 «TipPKO-COJIOAKOIO
Mopa/utio MaibyTHporo» [14, p. 3-36]. Tak, Hamu 6yJI0
3HalZIeHO TOHA/ IeCATh ONOBiZJaHb TAKOTO TUIY B pelep-
Tyapi kamca. ['0JIOBHUH 3MiCT IosIATae B TOMY, IO AKi 6
MOZIaPYHKU I1i TBAPUHU He TIPUHOCWIIH, IX TOTPiGHO BUTa-
HSATH 3 JIFOAChKOI poAuHu. X04a Taki mogapyHku 6yBamTh
3HAYHHUMU: COBa-II0JVHA MOXXe PO3UUCTUTH JUIAHKY JiCy,
JIdlle 3 rajgacoM JITaloud HaJ 3eMiielo; »KiHKa-LIyayIici
MOXKe 3BapUTH MMBO 3 KiJIbKOX 3epHUH KYKYPY/Z3U; KiHKa-
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CTOHOTA MOXe IlepeTBOpUTHUCA Ha DKy. KoxHe i3 1mux
CTBOpiHb IIYKAaJO AOCTYIy JO JIIOACHKOI POAVHU uyepes
nurrob, ane Bcix IX BUraHsuM depe3 He3rpabHICTh i
HEYEMHICTb.

TunoBUM NpPUKJIAZOM € OIOBiZaHHA Mapii /xyaxu-
6ioti «Tobiaxbe Parlo» («Kaska mpo croHory»). Hinkue
BUKJIZIEHO TEKCT, 3alrcaHuil 3a BuctynoM M. Jlxyamxu-
6ioti, i oro mepekaz,.

«Tobiaxbe Parlo» y euxonauni Mapii /{ncyadncubioil,
acosmens 1978 poky

I

kanye tobiaxe inashjango bobonsbiamaka

Mosoza JKiHKa MPUHIILIIa A0 MOJIOZOT0 YOJIOBiKa.

i ch wamben mama jaboknan ibojauyan

Ta ii MalibyTHA CBeKpyxa cKa3aa:

xkatjesaboye jenaxaka

«Iau Ta mocaau HaciHua barbacuano».

i ch bebinka jabokna ibnetsjwane

Ta maiiOyTHA HeBicTKa BiAMOBiNa iHi:

xwatsetsejaja jomuxenaka

«fI cama crany barbacuano».

asna bibiaxa xmetsabojeka

ITotiMm: «ITocaau achira g MeHe».

inye chka jatjwafiana xwatsetsejaja bibina

3HOBY BOHa BiAnoBina: «f cama crany achira».

i nye ndofiese juwenan ntxam tbojtserwanka

IIpoTe BoHa HaBiTh C/yxaTH ii He cTana, AK Ta MOXe
MIPOCUTH ii?

II

chorna ch wamben mama jabokna inetsoie jawas-
huntsam

Tozi MaiibyTHA CBEKpyXa MillUIa CAAUTUA KYKYPYA3Y.

inetsashuntsainokna santopeso ibninyenaka

Konu BoHa ca/pkaia KyKypy/asy, TO Io6adnia CTOHOTY.

i as cha chuwashuntsantxeka ibnetsutsjanganja

Ta konu BOHa capkajia KyKypyZA3y, BOHa Biapwia ii
TaauIero A1 KOaHHA.

nye natjumbafe inetsashuntsafie

BoHa smviire CIIOKiHHO IPOZIOB)KyBaja Ca/KaTH KyKypyA3y.

yojabuchoka orna yojta tsoy

[Ticsist ITbOTO BOHA MOBEPHYJIACA 10 OYAMHKY.

chorna ibninyen ch bebinkwa jabokna impasajem

Tozi BoHa 3HaNUIa MalibyTHIO HEBICTKY B KEIICBKOMY
CTaHi.

intsatotebemaie betxaxena txa lisianajem

Bona cuzina 3 nepep’si3aHOIO ['OJIOBOIO.

umochkwanajem ibojinyem

Bona mobaumia ii 3 TOKPUTOIO IOJIOBOIO.

11

chorna ch wamben mama jabokna ibojatjay

Tozi MaitbyTHA CBEeKpyXa 3amuTana:

ndayek sobrena chka biyatsmanaka

«[llo Tpanwunocs, ZOHIO?»

chorna ibojojw4 ndofe kach bata chka xkondwabo-
naka

Ta BigmOBiNa: «A 11e He BH, MaMO, 3pOOWIN MeHi Tak?»

chorna ibojauyan ndayentxe chka tkunbjamaka

Tozi BoHa cka3ana: «/le 1ie Tpamwiocs 3 To6010?»

orna ibnojwa ndofe ch jajoka jenantxeka xkon-
jutsjanjanaka

Ta BiAnoBia: «Y cajy, 4u He BU BAAPWIU MEHE MaHIer0
JIJIST KOTIAaHHS ?»

chorna ibnojwa jenantxeka ndaya santo pesontxe
chka tijutsjanganja

Tozi BoHa BifgmoBina: «f BAapuia BeJUKYy CTOHOTY, OCh
TaK, MaJIHIEl0 s KOMaHH».

as ak ndoiie krischian nkondimunaka ibnauyanaka

«Tomi TH — He JIOAWHA», — CKa3ajla BOHA iH.

v

nye nyetxa sindutatxumbo

Ie Bce, 110 4 3HatO.

Otxe, MOJIOZA XKiHKA MPUHAIILIA 0 OYAUHKY HEOAPYKe-
HOro 4ojoBika. flk i B iHIINX OMOBiZAHHAX IIPO TBapHUH-
3aJUIANBHUKIB, TOTeHUIHHUN NapTHep Mae€ IpPONTHU
BUNPOOYBaNTbHUN TePiof UUTIO0Y, YIPOAOBXK AKOTO Maii-
OyTHE TOAPYHOKSI JOBOAUTh CEPHO3HICTh CBOIX HaMIipiB,
aJjie WieH! POAYWHU 3HAXOAATh IPUIHHU, 11100 3a00pOHU-
TH COI03.

LleHTpaJbHUM MOMEHTOM y TaKuX Midax € BUABIEHHA
TBapUHHOI IpUPOAY 3anulsIbHYKA. Y «Tobiaxbe Parlo» —
xoto. [leBHa BKasiBKa Ha IMOZAJBLINA PO3BUTOK MOZIN
BUABJIAETHCA TOJi, KOJMU CTapa >KiHKa MUTa€ MOJOAY, YU
ZIOTIOMO2Ke BOHa il y ca/pKaHHi, a Ta BiANoBizae, mo cama
MOXXe TIEPETBOPUTHCS Ha bakaHy DKy. Y BCiX IMX Ka3Kax
omoBizay, 3pemrToio, BUrykye: «Cha ndofie krischian!»
(«Bin / BoHa — He mioauHal»). lle 3aUByBaHHA, W10
3’ABUIOCs B MiQiYHHUX ONOBiZaHHAX IIEMeHi KaMca,
CTaJi0 TaKOX TpajulifiHo ¢paso Mg Yac IPU B
KpeM’sIXY, KOJIU XTOCh TOYHO BJIy4ae€ y Linb (Y poAUHAX,
Jle T CJIyXaJld Taki Ka3ku). BogHodac y Bullle3raflaHux
OIOBIJAX MPOCTEKYEThCA i CYMHUM TOH, aJKe BUTHAHHA
TBapUH-3ATUISUIBHUKIB [T030aBIIsIE JTIOAChKE TOBAPUCTBO
JYXOBHOI CWJIM IIepeTBOPEHHA, KO TBAapHUHU BOJIOZI-
I0Th. BiAMOBIIAIOUNCH, JIOAU 3aMULIAIOTBCA B MeXax
CMEPTHOTO KUTTA. JIiTHI JII0AU OACHIOIOTH, L0 TaKi TBa-
PUHU-3TUISUIBHUKY TIPUXOJATH, 1100 JaTh 3HAHHSA, AKi
MoITi 6 CTBOPUTH pail Ha 3eMJIi, ajie IfiHa Ay’Ke BUCOKa —
MOPYUIEHHS OHTOJIOTIiYHUX MeX, INo 3abe3nedyroTh
HaZiliHi yMOBU JJI1 NPOZOBXKEHHA LuBimizauii. Omnucu
TOTO, 1[0 MOXX€ TPANUTUCA, AKIIO 06paTH iHIINKA HUIAX,
TOOTO MOTOANTHCS YKUTH 3 TBAPUHOIO SIK YOJIOBIK i IPYKU-
Ha, UIMPOKO IpejcTaBieHi B Midouorii cyciznix rpym, a
TaKOX BififjaneHiIMX KopiHHUX TpoMmaz. Lia midosoria
mepezbavae, 10 CIOKyca AyXOBHOI CHJIM 3HAYHO IlepeBa-
)Kae HaJ, MOXJIMBOIO 1Ko/0t0. CepeZ eKyaHa, 1o y I'BiHel,
HaIpUKIa, «IUI00 i3 TBADUHHUM ZyXOM, HaBiTh SIKIIO
11e He6e3MevHo, Ja€ MOXKJIUBICTb HabyTH cuu» [2, p. 71].
TykyHa — rpyna, 1o MellKae B TPOIIYHUX Jicax ZaneKo
BHU3 3a Teuelo Bi gonuHu CibyH0, — Ma€e y cBoiit mido-
sorii HamjoHaspHOTO repos MoHMaHeki, AKUH obupae
co6i kinmbkox TBapuH 3a ApyxuH [15]. KoxkHe Take criapo-
BYBaHHS 3aBJla€ Cepiio3HUX IpobieM. Hampukiaz, *xiH-
Ka-Taryra apa Mo)ke BapUTH BeJIHKi KyXJIi TUBa 3 KUIBKOX
3epHUH KyKypyZsu. fK i y Bumagxy i3 CibyH0M, cBeKpyxa
3HAXOAUTh 6araTo HEBUKOPUCTAHUX KYKYPYA3SIHUX Ka4aHiB
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i, He TepeBipUBIIY KyXJIi, JOpiKae MO0 JKiHIli, sika obpa-
JKa€eThCs Ta MIOBEPTAETHCS IO CBOEI TBAPUHHOI MTOA0OM.

TakoXX TOBYAJIBPHUM € OMNOBiZJaHHSA TIPO BeAMENs
Tninrita, Ake 3anucanu Pivapz i Hopa Jlayenxayep, «Haa
Shukd, Our Ancestors» («Harmi npegku») [7]. Y kasui «The
Woman Who Married the Bear» («KiHka, sixka Buiinuia
3aMiX 3a BeAMe/d»), 1o po3noBiB Tom IleTepc, XKiHKY
BUKpaJa€ BeIMiZIb-CIIOKYCHUK, TKOTO BOMBAIOTH ii 6paTH.
Ajnle BOHa BAATae LIKypy CBOr'O 4YOJIOBika Ta, 3peUITOIO,
TIepeTBOPIOETHCS PA30M 3 JITbMHM Ha BeAMEZiB. YpEeITi-
peurr, ii B6uBae Monozmuii 6pat. Ilepconax XyaH Oco
nofi6Hu g0 TiriHriTa, aje CIOXKETH Ay>Ke Pi3HATHCA: POAU-
Yi CIIpAMOBYIOTh CBOIO PYHHIBHY €Heprito Ha XiHKy. [ y
BUIIAAKY MaIyTH apa, i y Bunaaxy Beamessa TiuiHrita 1iHa
TAaKOT'0 MIXKBHZOBOTO IILTIO0Y Ta PO3MHOXKEHHS BUABJISAETh-
Cs1 HEBUIIPABJAHO BUCOKOIO.

MidivyHi omoBiZaHHA IUIEMeHi KaMca 30cepe/KeHi Ha
3700yTTi IYXOBHOI CUIX Ta Ha moTpebi 3acTocoByBaTH ii
IS KOHCTPYKTUBHUX IfijIel. Y 1boMy pO3yMiHHI Midpu
KaMca I03HadyeHi MopasibHOI0 o¢inocodiero, mmubokuMu
pO3AyMaMu TIPo JIOAChKY mpupoxy. Haire *KuTTs, 3 #ioro
TPYAHOIAMY, TAKUM YHUHOM, [TOCTAE SIK XUTKe HaJ0aHHA,
sIKe MOXKHA BTPATUTH, HABITh fAKIIO JIOJChKA ysBa HaZi-
JleHa HaJ3BUYAWHUMM MOXJIHUBOCTAMU. ¥ il Mmidosorii
TIpe/cTaBJeHi OMOBiZJAHHA NP0 KOPUCHI BYNHKHU IIPE/KIB,
Aki Oynm 3xaTHi HabyBaTu Ta 3akpimioBatu GopMH
3HaHb, 1110 YMOXKJIMBUJIO iCHYBaHHSA JIOACHKOI IMBiIi3arii.
HaTomicTp B iHIIMX BUNAZKAaX, IO CIIOCTEPIraEMoO B OIIO-
BiZlaHHSAX PO TBAPUH-3aMUIISIBHUKIB, 300paskeHa Hebes-
rnmeka HUTIO0y 3 IIpeACTaBHUKAMU HEIEBHOI JyXOBHOI
cwi. OTKe, MU PO3IIsiiaeMo «Juan Oso» AK 6araTo3Hay-
HY CTPYKTYpPY, cGOpPMOBaHY MOIMEepeAHIMU CIIOCTEPEIKEH-
Hamu. [lo-nepmre, «Juan Oso» € 3pa3koM OIIOBifaHb 3
€BpPOIENCbKUM KODiHHAM, IO 3HAYHO IOUIWDEHi B
Awmepulii, y TOMy YHCIIi cepeJ MicIieBUX HapogHocTel. 1e
MOKHA Ha3BaTH 30BHIITHBOIO CITenU(iKO0 Kas3KH, e CII0-
cTepiraeTbcs MOE€JHAHHA €eBpollelicbKoro i amepuKaH-
ChPKOTO MUCTELITBa OMOBiZi. [lo-Apyre, K BUILIUBAE 3
Ka30K i accuHiboMHIB, i Kamca, «Juan Oso», abo «John the
Bear», TakoX Ma€ BHYTPIIIHIO crenudikKy, 3TiZIHO 3 AKOI0
1le OIIOBilaHHA € HapaTHUBHUM /KepeJioM pellpe3eHTallil
MiCI[eBUX 3alMCiB PO iCTOPUYHI IPOTOTUNU. Taki MpoTo-
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TUIIU XapaKTePHi AJi oNoBiZaHb HoBOTO CBiTY, Ta BOHU
30cepeKeHi, K yKe 3a3Havasnocs, Ha 300yBaHHi i IpH-
6OpKyBaHHi [yXOBHOI CHJIH.

Y wmidororii KOpiHHUX aMepUKaHIIB ITOKa3aHO Mexi
Mi>X TBApUHOIO i JIIOAUHOIO, YCTAHOBJEHHA LIMX MeX 1 iX
MOpYIIeHHsA, a TaKOXX HACTIKU TaKOro IOpYIIeHH.
Mi¢iuHi omoBijaHHA IUIEMeHI KamMca BapTO CIIpUHMaTH
K MopasibHy ¢imocodito, o0 Mae Ha MeTi 3ab6e3MedyeHHs
CTabLTBPHOCTI CyCIiTbCTBA. A 3HAYHE MOIIMPEHHS TOZAi0-
HUX MipiB B AMepuIli MOXKHA PO3IVIAZATH SIK PO3AYMU HaJ
JIIOZCHKOIO IIPUPOZOI0. KIIFOYOBUM eJ1IEMEeHTOM € ITUTAHHA
JyXOBHOI CWIM, aje Ilell eleMeHT YacTO B3aEMOJI€ 3
TEMOIO TBapUH-3ATUIIBHUKIB. Midosoris KOpiHHUX
aMepUKaHIIiB MOB’A3aHa 3 ONOBiZAHHAMHU, V AKUX TBAPU-
HU HaMmaraioTbCs JOJMYUYUTUCA [0 JIOACHKOI POAUHU,
3aCTOCOBYIOYM pi3HOMAaHITHI Mofesi 3BabiaOBaHHSA.
B anTostOTii accuHibO0MHIB Ta iHIIKX WieMeH Y [liBAeHHi
i IliBHiuHil AMepuii IpuUMMaHHS TaKUX He3rpabGHUX
3aJUIIBHUKIB 10 JIIOZICHKUX POAUH 3a0e31evuye BOMTOiH-
Hs JUBOBIDKHUMU CHJIaMU, ajie BOAHOYAC BUKJIUKAE PYHi-
HiBHY CWJIy, He KOHTPOJbOBaHY Ta He oOMexeHy. B aHTO-
Jiorii KaMca TOZIOHUX CO03iB, K MPABWIO, YHUKAIOTh,
YCBiIOMJIIOIOYM BTpa4veHi MOXIUBOCTI. OTXe, AKUM
qyuHOM «John the Bear» HaJeXUTh Z0 ITUX 3pa3kiB Mido-
JIOTii KOpiHHUX aMepUKaHIIiB? Y HallloMy aHaJi3i 1je oro-
BiZlaHHA TIOCTae SK €BpoOlelicbke HallapyBaHHA,
IIpUB’si3aHe [0 MiclleBoi MoZesli K Bi/JoKpeMJIeHUHN, aHo-
ManbHuii THIi. [loxomkeHHsA omoBigzaHHA «Juan Oso»
MO)Xe OyTU €BPOIMEMChKUM, aje BOHO MOIIMPIOETHCS
yepe3 CBOiX YHUCJIEHHUX «pOAUYiB» y HoBOMYy CBITi, AKi
TaKO)X MaloTh CIILIbHI TBApUHHO-TIOACHKI OCOOIMBOCTI,
aje BUABJAIOTH 30BciM iHmIi iHTepecu. XyaH Oco, a6o
xoH-Beqmins, Mae TeHAeHIi0 3700yBaTH 6araTcTBO i
BJIAJy NUIXOM OOMOBUX [Jifi; HATOMICTD Ka3KU, Jie Teposi-
MU € HOTOo «TyOiNbHI poAndi», PO3MOBIZAAIOTH PO CIIOKYCY
Ta Hebe3neKy HabyTTA AyXOBHOI cwin. OTKe, V IbOMY
BUIIAZIKy TIOCTiMHUN eleMeHT — BeAMiJb, AKUN IIyKae
cobi mapy cepej ytoziei, — Aa€ X1MOHe ySABIEHHS IIPO JBi
Zly>Ke pi3Hi CKJIaZi0Bi OMIOBiZaHb I0ZA0 HalLliOHATBHOI KYJlb-
TYpH, a TAKOXX TeMAaTUYHOi JIoTikuU. «Juan 0so», MOXKINBO,
i moxozuTh 3 E€BpomH, aje HOro «poAudi» B AMepHIi €
HEBi'€eMHOIO YaCTUHOIO HagbaHHs HoBoro cBiTy.
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